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Jurrrrr
Hwor meget, clskte Par, indtager Du min Siel! —

MEercUR
Er I alene her? — Gav Himlen ci den Lykke,
= AtetogandetBarn blev dette Straatags Smykke?—

Baucis
Den har velsignet os, og med den beste Sen
Dog ak!.... [Hun sckker)
n PHILEMON

Den tog ham og ... Hans Dyd §k filig Len ! —
Hwor mange Taarer flad paa denne Askekrukke! —
Han, Venner, veed det best, som taeller vore Suk-
ke
15 Her ligger Resten af vor Sen .., og afhans Brud!?, ..
Baucis
Thilemon, sig dem det, imedens jeg gaaer ud!
Fortzel det haarde Sted, som daglig kom tilbage
Til vorudplinte Siel| — vor Smerte og vor Klage!—
w0 Jeg vil imidlertid tillave hvad jeg har,
Til Splse — og en Seng til dette kiere Par! —

[z ganes.)

III»™ OFTRIN
JuerrER. MEeecor, PHILEMON
£ JuPITER
Dren Heles Raad erskiult, men altid helligt. , . vover

Et Stev, at laste det, at undre sip derover? .
Men til at preves her blev Stevets Broder fad. —

Mzecuz
2 Du gode gamle Mand, fortzl os da Din Nad! —

PHILEMON
I meer, end tyve Aar -— for en, som munter nyder,
Sit Ansigts Sveed, er deten Tid, som hastig flyder--
I meer, end tyve Aar fik Baucis Ingen Sen,
3 Thi Zevs foragter steds en alt for stormisk Ban —
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Forgleves raabte vi — Men da vi ydmygt hviilte
Ved Almapgts Raad, og taug; da saae han os, og

Jurtres smiilte —
Et ydmygt Hierte kun er ham: behageligt — 5
At han benherer Stav, er Naade — ingen Pligt. —
PuIrLEMON
Han skienkte o3 en Sen - og hvilken! - . denne
Smette
Skal sige detl — hvor smé, hvor dydigt var hans »
Hiertet -
Som Amor var han skisn — wen Venner, hvilken
Fryd,
Hwad Roes er ei en 3an, som ofrer sig til Dyd! —
Tidt fandt jeg ham paa Kna, og saae hans Gine 1s
SV@MME,
Af Andagt straalende i hede Taare Stramme —
Dog greed han el for sig - han bad for g om Aar,
Og om Velsignelser til disse hvide Haar, —
Tit, naar vi gamle To, saaledes, som vi pleye, =
Med Morgenraden alt stod muntre fra vort Leye;
Da fandt vi Breendet paa vort Ildsted — naar jeg
kotr,
Til Ageren, vi har; saa var den gravetom —
Og til sin lille Koc, fandt Baucis friske Klever, =
Hver Morgen i sin Kurv —
MERCUR
Skien i de mindste Prever
Er Dyden — Guder selv, maae wre sligt et Bryst.
FINLEMON a0
Ak Venner, ak det var vor Rigdom, og vor Lyst! —
Et Hierte var kun til — og dette var vi visse —

Et var saa smukt, som hans — — det slog i hans
Narcisse —
Alt 1 de speede Aar, fornam vi Gamie vel, 1

At de oplivedes ved en og samme Szl —

Det renc Offer ligt, hvis helligede Flammme

Hver Zephyr skiller ad — som den dog er den sam-
me;
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Som naar den voxer nu, og samler sig med et;
Saa fled Narcisses Siel i Sielen af Aret. —

Jeg saae dem samles farst — paa vores Offerheye,
Der madies de i Smiil, fra der” henrykte Gyel

s Thi,som Aret var vor, saa var hun Dalens Fryd-

From var hun, som Aret —skien, som Natur og
Dryd - -

Hun tabte, ung endnu, sin Moder og sin Fader,

Som efterlod sig kun, hvad Armod efterlader;

1 Velsignelser og Stev — dog leeste de med Lyst,
Farst Navnet af vor Sen i deres Datters Bryst. --
Fem Somre var de nu alt bundne med en Klade,
Af himmelsk Drift og Dyd; og Elskoy med din

Glazde

13 0g, da den forste Mal nu allerede var
Bestemt til Heitids-Dag — da nu det elskte Par — —
O Zeus! - - ak! - - dette Suk! - - Tilglv en Faders

JURITER Hertenns

= Ven, fole Guderne dog selv den Frommes Smerte;
Op de belenne Graad, som uden Galde fied.

MEeRrcUR
O siig! - det beste Par, hvor faldt det? hvilken
Dad? —
25 PHILEMON

Mu var endnu en Nat, en liflig Drem tilbage,
Imellem dem og de saa leenge enskie Dage —
Hans Brud, som MNattens Lys i vores Hytte fandt,
Hwvor hun ved Baucis Bryst paa Brudekrandse

El bandt,

Narcisse, henrykt ved den nmste Morgens Lyk-
ke,

Gik ved sin Yndlings Arm — Vi fulgle dem et Styk-
ke —

35 Nu atod vi - - Stumme Lyst, hvormed v den ganp
saae

De to Velsignede, nu sidste Aften gaael —
Men hastig kom en Strem af Taarer til vort @ye
Vi greed — Op dette var et Forbod fra det Hoye —
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Jeg trykte Baucils Haand — hun min — vi fandt
det vel,
Det stille Vink om Qual, som truede vor Siet
Dog, ingen vovede, at sige, hvad den falte —
Men nu blev Himlen sort — og rundt omkring os &
bralte,
Den hule Torden — Gud! -- men Skyen svaevede
Tung over Dalen — mark og greesselig at see.
Da foer den hastig ud, den skrz=kkelige Lue —
Op, Guder, hvilket Slag! — Endnu maae Sielen
gErue! —
Med Slaget skreg vi elt: Aret, Narciss’, Aret! —
Og i det samme Nu var begges Indfald et, —
Vi skreg, og lob, og fipi, el spprgende hvorefter? —
Aar, Svaghed - alt blev glemt — vor Angest gav s
os Kraefter —
Vi naaede aandeles den skreklelige Dal,

Ogfandt--- e prmends inde)

Mekcur 0
Du gode Mand, hvor rarer mig din Quall

JurrTER
Min Ven, mit fulde Bryst vil smelte ved din Smer-
PuHn.emoN e 25

Liviese heldt de sig op til hinandens Hierte —

Vi sank hen over dem — halv dede sank vi hen —

Men dede blev kun de — Vi, vi stod op igien —

Til sterre Bitterhed, til Slag, som daglip saare.
Muxcur k)

Et saa elskvaerdigt Par fortiener dine Taare.
JupiteR

Men meer — Elysium —
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IVoE QPTRTN
Bavcis. De Forroe

Baucis
Nu, elskie Venner, gaaer!

s Et lunkent Urtebad, som der } Kamret staaer,
Vil —troer mig! — vaere ret en Legedom for eder.
Dets Kraft er styrkende -- Gaaer, medens jeg be-

reder
Vort lle Aftenbord — Seer Venner, dette Kar
w Med Melk, og Frugl, og Bred, er alt hvad Baucis
har. —
Nu var jeg rundt omkring, at laane Viin til Drikke;
Men jeg undseer mig ret — thi ak, de vilde ikke
I Morgen faaer jeg vel —
1 Jueirer
{i det bac gooer bord med Mercur.t

Zeus selv velsigne dig! -

VTE OFTRIN
Pankmon ot Baucis
22 Bavcis
Den Mands Velsignelse, den — ak, den smelier
PriLEMON mig! —

Ak Baucis, er det ei en sand, en bitter Smerte,
2 50m egen Mangel gigr den Frommes emme Hier-
te? —
Ak! — den forhindrer os, at give Hungrige
Alt det, vi unde dem, til Vederqvesgelse! —
Bavcrs
# Ja, gode gamle Ven; nu leve vi dog l=nge
I Hytten her; og veed ei hvad det er, at treenge - -
Men no fornemmer jeg, hvor lidet vi dog har —
PrILEMON
Veedst du da intet meer, at give dette Far? —
1 Bavcis
Vor Hene, veedst du vel, de stial for nogle Dage.
Mu er den &ne Gaas alt, hvad vi har tilbage -
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